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STANDARDNI INSTALACE

(1]

3 - Anténa

1 - Jednotka UNIPARK
2 - Ridici jednotka
3 - Anténa

Pfi vzdalenostech nad 20 m zvétsete prliez napajeciho kabelu na 2,5 mm2.

ROZMERY

UNIP ARK 1

UNIP

ARK 2

800

¢ 350 R
Cesky preklad originalniho navodu CAME 119G54 (12/2004), preklad: RPL Slovakia s.ro. (SAVER), 2026. Obrazky a schémata jsou z originalu. V pfipadé pochybnosti je
rozhodujici originalni navod vyrobce.
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“ i= 920 & 0 i= 990 J
TECHNICKE UDAJE
Tipo Peso Alimen. motore Corrente Nominale| Potenza Tempo corsa | Resistenza allo schiacciamento
Type | Weight | Motor power supply Nominal current Power Travel time Resistance to weight
Type Poids Alimen. moteur Courant nominal | Puissance | Temps course Resistance a I'encrasement
Typ | Gewicht Stromversorgung Nennstrom Leistung Laufzeit Zardruckfestigkeit
Tipo Peso | Alimentacion motor | Corriente nominal | Potencia | Tiempo de rec. Resistencia al aplastamie
UNIP | 8.5 kg 24 V d.c. 1.7 A 20 W +10s 2.5 kg/cm?




CESTINA
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Uvod
» yrobky se sméji pouzivat pouze k ur¢enému tcelu (tj. k tomu, pro
ktery byly vyslovné zkonstruovany). Jakékoli jiné pouziti se povazuje
za nebezpeCné. Spole¢nost Came Cancelli Automatici S.p.A.
neodpovida za Skody zpdsobené nespravnym, chybnym nebo
nepfiméfenym pouzitim
» Tato upozornéni uschovejte spolu s navody k instalaci a pouzivani
dodanymi s automatickym systémem.
Pfed instalaci
(pfedbézna kontrola: v pfipadé negativniho
vysledku nepokracujte, dokud nebudou
splnény bezpecnostni povinnosti)
o Ujistéte se, Ze Casti, které chcete automatizovat, jsou v dobrém
provoznim stavu a Ze jsou spravné vyvazeny a vyrovnany. Ujistéte
se také, Ze jsou jiz nainstalovany vhodné mechanické dorazy
* Pokud bude pohon nainstalovan ve vy3ce méné nez 2.5 m od
zemé nebo jiné pfistupové rovné, ovérte, zda budou zapotiebi
ochranné prvky a/nebo vystrazna oznaceni
s V8echna kfidla brany s dvefmi pro pési, na které budete
instalovat pohon, musi mit blokovaci mechanismus béhem
pohybu brany
o Ujistéte se, ze otevirani automatické brany nezplsobuje
nebezpedi zachyceni o okolni pevné Casti
¢ Pohon nemontujte vzhdru nohama ani na prvky, které by se
mohly prohnout pod jeho hmotnosti. V pfipadé potieby pfidejte v
mistech upevnéni vhodné vyztuhy
« Neinstalujte na brany na stoupajicim ani klesajicim svahu (tj. ne
na rovném, vodorovném terénu)
* Zkontroluijte, zda zavlaZovaci zafizeni travniku nebudou
zvlhovat pohon zespodu.
Instalace

» Peclivé ohradte celé stavenisté, abyste zabranili
neopravnénému pristupu, zejména nezletilych a déti

* Budte opatrni pfi manipulaci s pohony o hmotnosti nad 20 kg
(viz ndvod k instalaci). V takovych pfipadech pouzijte vhodna
bezpelna zdvihaci zafizeni

* Viechny ovladace otevirani (napf. tlacitka, kliCové spinace,
magnetické detektory atd.) musi byt nainstalovany nejméné
1.85 m od obvodu pracovniho prostoru brany - nebo tam, kde
na né nelze dosahnout z vnéjsi strany brany. Kromé toho pfimé
ovladace (napf. tlacitko, bezdotykova zafizeni atd.) musi byt
nainstalovany ve vysce nejméné 1.5 m a nesmi byt pfistupné
vefejnosti

» VSechny ovladace s funkci mrtvého muze musi byt umistény
tak, aby byla pohybujici se kfidla brany, priichozi prostory a
pfijezdové cesty zcela viditelné

+ Pokud chybi, umistéte trvaly Stitek s vyznacenim polohy
mechanismu odblokovani

* Pfed pfedanim zakaznikovi ovérte, zda systém vyhovuje
normé EN.12453 (zkouska narazem). Ujistéte se, ze pohon.byl
spravné nastaven a Ze bezpe¢nostni a ochranna zafizeni, stejné
jako rucni odblokovani,

UPOZORNENI!

DileZité pokyny pro bezpe¢nost osob:

CTETE POZORNE!

funguji spravné
+ Na potfebnych a dobfe viditelnych mistech umistéte
vystrazné znacky (“apFZVIEHKFMQWH)-

rady pro uzivatele
» Udrzujte pracovni prostor brany Cisty a bez jakychkoli
prekazek. Ofezte vegetaci, ktera by mohla rusit fotoburky
* Nedovolte détem hrat si s pevné umisténymi ovladacimi
zafizenimi ani v pracovnim prostoru brany. Dalkové ovladace
(tj. vysilace) také uchovavejte mimo dosah déti
» Systém Casto kontrolujte, zda se neobjevuiji
jakékoli poruchy nebo znamky opotfebeni na pohyblivych Castech,
na soucastech, v mistech upevnéni, na kabelech a na pfistupnych
spojich. Klouby (tj. zavésy) udrZujte namazané a Cisté a totéz
délejte tam, kde mize dochazet k tfeni (tj. vodici kolejnice)
» Kazdych Sest mésicli provedte funkcni zkousky fotobunék a
bezpecnostnich List. Skla udrzujte stale Cista (pouzijte hadfik
mirné navlh¢eny vodou; nepouzivejte rozpoustédla ani jiné
chemickeé pfipravky)
» Pokud systém vyZaduje opravy nebo Upravy, odblokujte pohon a
nepouzivejte jej, dokud nebudou obnoveny bezpe¢né podminky

» Pfed odblokovanim pohonu k ru¢nimu otevieni odpojte
napajeni. Viz pokyny

« Uzivateldim je ZAKAZANO provadét JAKEKOLI UKONY, KTERE
OD NICH NEBYLY VYSLOVNE POZADOVANY NEBO UVEDENY v
navodech. Viechny opravy, zmény nastaveni a mimofadnou
(drzbu MUSI PROVADET PRACOVNICI TECHNICKEHO SERVISU
* Do zaznamu o pravidelné Udrzbé zapiste provedené kontroly.

Zvlastni pokyny a
rady pro vSechny

» Nepracujte v blizkosti zavési nebo pohyblivych mechanickych ¢as

* Béhem pohybu se nezdrzujte v pracovnim prostoru brany

+ Nebrante pohybu brany, mohlo by to byt nebezpectné

» Vzdy budte mimoradné opatrni u nebezpecnych mist, ktera
musi byt oznacena vhodnymi piktogramy a/nebo zluto-Cernymi
pruhy

» Pfi pouzivani spinace nebo ovladace v rezimu mrtvého muze
neustale kontrolujte, zda se v pracovnim prostoru pohyblivych
Casti nenachazeji osoby. Délejte to az do uvolnéni ovladace

» Brana se m{ze kdykoli pohnout bez varovani

o Pri CiSténi a udrzbé vzdy odpojte napajeni.

CAME cancelli automatici s.p.a.
Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
TREVISO - ITALY
www.came.it - info@came.it
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i)
v
N~
o
=
S
%)
S
S
!
=
O
=
<
)
=
-
=

Q Came Cancelli Automatici s.p.a.
i iri ibert? 15 31030

address Via Martiri della Liberta Street n. postal code

CAME location Dosson di Casier province Treviso state [talia

DECLARES THAT THE PARTLY COMPLETED MACHINERY

AUTOMATION SAVES FOR PARKING
UNIPARK

UNIP; ARK1; ARK2

Z122;1L.M22; LB22

MEET THE APPLICABLE ESSENTIAL REQUIREMENTS

1.13-115-121-122-132-137-13.81-141-142-1421-151-156-158-
159-1513-16.1-163-164-171-172-174

COMPLIES WITHTHE PROVISIONS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES

DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC.

DIRECTIVE 2004/108/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 15 December 2004 on the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

PERSON AUTHORISED TO COMPILE THE RELEVANT TECHNICAL DOCUMENTATION

Came Cancelli Automatici s.p.a.
address Via Martiri della Liberta Streetn. 15 postal code 31030
location ~ Dosson di Casier province  Treviso state Italia

The pertinent technical documentation has been drawn up in compliance with attached document 1IB
Came Cancelli Automatici S.p.A., following a duly motivated request from the national authorities, undertakes to provide information

related to the quasi machines,
and FORBIDS

commissioning of the above mentioned until such moment when the final machine into which they must be incorporated, has bEEﬂ
declared compliant, if pertinent, to 2006/42/CE.

Dosson di Casier (TV) Gian

30 March 2011 g?/flrec;
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Translation of the Declaration in the original language /

Came Cancelli Automatici s.p.a.

Via Martiri della Libertd, 15 - 31030 Daosson di Casier - Treviso - ltaly - Tel. (+39) 0422 4940 - Fax (+39) 0422 4941
info@came.it - www.came.com
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VSEOBECNE VLASTNOSTI

Vyrobek: navrZzen a vyroben vyhradné spolecnosti CAME S.p.A. v plném souladu s platnymi bezpecnostnimi normami. Zaruka 24 mésicti, kromé piipadii neopravnéné manipulace.

Vykon: parametry uvedené ve specifikaci jsou zaruceny pouze tehdy, pokud byla jednotka spravné nainstalovana podle nasich pokynd. Verze: UNIP samosvorny pohon 24V, ARK1
mald zavora, ARK2 velka zavora; PrisluSenstvi: fidici jednotka ZL22. LM 22 deska k napajeni dalSiho pohonu ze stejné fidici jednotky (max. 4 jednotky UNIPARK)

Ovladaci a bezpecnostni piislusenstvi: pro usnadnéni instalace doporucujeme instalovat ovladaci a bezpe¢nostni zafizeni CAME a pfislusné pfislusenstvi.

Technicky popis. - Motor: 24V D.C. s permanentnimi magnety.

- Planetova pievodovka. Jednotka je trvale mazana tekutym mazivem.

- Téleso z pozinkované oceli s polyesterovou povrchovou Gpravou RAL 2004.
- H¥idel pohonu z nerezové oceli AlSI 305.

- Ru¢ni odblokovani Sestihrannym klicem.

[F]




POKYNY K MONTAZI

- Pfipravte chranicku kabell s @ min. 3/8" (B) pro vedeni napajeciho kabelu. Pfipravte betonovou

plochu (A), na kterou se osadi zakladna. Rozmeéry: 400x600 mm, hloubka 100 mm.

- Polozte zakladnu (C) na betonovou plochu a do betonu vyvrtejte Ctyfi otvory pro kotveni. Do prednich

otvord vlozte dvé plastové hmozdinky (D) a UNIPARK
doCasné upevnéte Srouby (E) (max. @ 8 mm)

- Uvolnéte hfidel (F) tak, ze imbusovym klicem 6 mm (H) vySroubujete dva
Srouby (G), poté povolenim Sroub( (1) odstrante drzak (L).

- Odstrarite zatku (M) a napajeci kabel vedte trubkou (B) ulozenou v zemi (viz obr. 1
- doporuceny zpUsob)

nebo umisténou zvenku podle obr. 2; napdjeci

kabel pfipojte na svorky (O).

/Ohr. 1

( Obr. 2




- Vratte zatku na misto a umistéte drzak (L). Hidel zajistéte v poloze utazenim dvou Sroub( (G).
Drzak znovu pfipevnéte k zakladné

Srouby (1). UNIPARK upevnéte vlozenim hmoZzdinek (D) a Sroubl (E) do

zadnich otvor(. Pevné dotahnéte.

-Zavoru (ARK1 / ARK2) pfipojte k pohonu dodanymi Srouby

-

(N); povolte stavéci Sroub (R) a vytahnéte kolik, nasadte TRUBKU, vlozte kolik a stavéci Sroub opét dotahnéte.

- Vodice (U) pfipojte na svorkovnici (H) fidici jednotky (svorky M-N)

RUCNi ODBLOKOVANi

- Povolte stavéci Sroub (R) 3estihrannym klicem (S) dodanym se zafizenim a vyjméte

kolik (T).

s

VSechny Gdaje byly zkontrolovany s maximalni péti.
Neprebirame v3ak zadnou odpovédnost za pfipadné
chyby nebo vynechani.

®
2 800 295830
Wes
www.came.it
CAME E-mAlL
CANCELLIAUTOMATICI info@came.it

CAME CANCELLI AUTOMATICI S.PA.
DOSSON DI CASIER (TREVISO)
J(+39) 0422 490960 (= (+39) 0422 490944




